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F Závěr 8
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Celková výměna oken a vstupńıch bytových dveř́ı Ing. Jan Mandinec

A Všeobecné údaje, seznam použitých podklad̊u pro zpra-
cováńı

Účelem tohoto požárně bezpečnostńıho řešeńı je posoudit stavebńı úpravy bytového domu na ńıže
uvedené adrese.

A.1 Všeobecné údaje

Datum zpracováńı: Srpen 2018

Stupeň: Dokumentace pro stavebńı povoleńı a provedeńı stavby

Zpracovatel PBŘ: Ing. Jan Mandinec, tel.: +420 777 054 783, email: pozar@janmandinec.eu

Zodpovědný projektant PBŘ: Sibre s.r.o., Ing. Radek Krýza ČKAIT IP00 13276 – autorizovaný
inženýr pro pozemńı stavby

Adresa: Zelená 1084/15, 15a, 160 00 Praha 6 - Dejvice

Investor: Městská část Praha 6, Čs. armády 601/23, Praha 6, v zast. Sneo a.s.

Projektant stavebńı části: Sibre s.r.o., Ing. Radek Krýza ČKAIT IP00 13276 – autorizovaný
inženýr pro pozemńı stavby

A.2 Podklady

Použité normy a vyhlášky:

• ČSN 73 0802 - Požárńı bezpečnost staveb. Nevýrobńı objekty.

• ČSN 73 0810 - Požárńı bezpečnost staveb. Společná ustanoveńı.

• ČSN 73 0834 - Požárńı bezpečnost staveb. Změny staveb.

Daľśı podklady využité pro zpracováńı PBŘ:

• Výkresová dokumentace (stávaj́ıćı i nově navržený stav): p̊udorysné výkresy

• Stávaj́ıćı zprávy PBŘ (Půdńı vestavba Zelená 15a, Půdńı vestavba a př́ıstavba Zelená 15)
zpracované v roce 2004 Ing. Svatavou Čermákovou. Předmětem zprávy bylo posouzeńı p̊udńıch
vestaveb (nové bytové jednotky).
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Celková výměna oken a vstupńıch bytových dveř́ı Ing. Jan Mandinec

B Stručný popis stavby

B.1 Základńı údaje o stavbě a pozemku

Popis pozemku: Pozemek (k.ú. Dejvice, p.č. 618), na kterém posuzovaná stavba stoj́ı, je ve
vlastnictv́ı hlavńıho města Prahy (HLAVNÍ MĚSTO PRAHA, Mariánské náměst́ı 2/2, Staré Město,
11000 Praha 1). Pozemek je svěřen do správy nemovitost́ı městské části Prahy 6 (Městská část
Praha 6, Čs. armády 601/23, Bubeneč, 16000 Praha 6).

Dle katastru nemovitost́ı je celková plošná výměra pozemku 1339 m2. Budova na pozemku je
součást́ı blokové zástavby. Na objekt tak z východńı a západńı strany navazuj́ı daľśı objekty blokové
zástavby. Severńı strana pozemku je lemována pozemńı komunikaćı (ulice Zelená). Z jihu pak na
objekt navazuje dv̊ur vnitrobloku.

Popis objektu - stávaj́ıćı: Předmětem posouzeńı této zprávy požárně bezpečnostńıho řešeńı
je šestipodlažńı, podsklepený d̊um z 20. let 20. stolet́ı. Objekt je možné dělit na část s popisným
č́ıslem 15 (pětipodlažńı) a na část 15a (šestipodlažńı). Do objektu je možné v současnosti vstupovat
z ulice Zelená na severńı straně objektu. Prvńı nadzemńı podlaž́ı je využ́ıváno pro komerčńı účely.
Kromě hlavńıho vstupu do Dejvického divadla (část 15a) je z ulice možné vstupovat i do kavárny,
antikvariátu a samostatných kancelář́ı (část 15).

V prvńım podzemńım podlaž́ı jsou mimo prostor̊u divadla i sklepńı kóje určené pro skladováńı věćı
pro bytové jednotky ve vyšš́ıch nadzemńıch podlaž́ıch.

V roce 2004 bylo zpracována a odsouhlasena PBŘ pro p̊udńı vestavby v Zelená 15 a 15a a v roce
2018 byla dle tohoto řešeńı zkolaudována p̊udńı vestavba objektu Zelená 15. Půdńı vestavba v
objektu Zelená 15a doposud nebyla zrealizována.

Tyto změny stavby byly ve zprávách PBŘ (Ing. Svatavou Čermákovou) hodnoceny v obou př́ıpadech
jako změny stavby skupiny II. Nově navržené bytové jednotky byly zhodnoceny jako samostatné
požárńı úseky. Dle dostupných podklad̊u tak objekt, respektive dále řešená, bytová část objektu
(mimo divadlo), netvoř́ı samostatné požárńı úseky.

Navrhované změny: Dle záměru investora stavby budou v objektu provedeny následuj́ıćı úpravy.

• 1.PP - beze změn

• stávaj́ıćı balkónové dveře všech byt̊u a okna ve společném prostoru objektu Zelená 15 budou
repasovány.

• Stávaj́ıćı špaletové okenńı otvory v obálce budovy v nadzemńıch podlaž́ıch budou nahrazeny
novými euro-okny. Rozměry otvor̊u v obvodových stěnách nebudou oproti p̊uvodńımu stavu
zvětšeny.

• Výplně otvor̊u do Dejvického divadla, kavárny, antikvariátu, hlavńı vstupńı dveře do objektu
Zelená 15a, které se nacháźı v v uličńım parteru (1.NP) nebudou měněny.

• Veškeré dveře do nebytových prostor ze společných chodeb (bytová část) budou nahrazeny
novými dveřmi. Tyto dveře vedou povětšinou do úklidových komor ve společných prostorách.
V úrovni 1.NP (část 15) budou nově nahrazeny i dveře z pr̊ujezdu do kancelářských prostor̊u.

• Veškeré vstupńı dveře ze společných chodeb do bytových jednotek budou nahrazeny novými
dveřmi.

• V části objektu nad Dejvickým divadlem (popisné č́ıslo 15a) budou stávaj́ıćı okenńı otvory z
bytových jednotek do společných chodeb nahrazeny novými okenńımi otvory.

• V objektu budou nahrazeny stávaj́ıćı okna v šachtových světĺıćıch novými okny.

• Vjezdové dveře v 1.NP (část 15) budou repasovány.

B.2 Konstrukčńı řešeńı

Stávaj́ıćı stav: Svislé konstrukce jsou vyzděné z cihel plných pálených. Konstrukčně jsou obě
části domu (15a a 15) řešeny jako vzájemně na sebe kolmé zděné dvoutrakty s použit́ım sloupové
konstrukce v dvorńım kř́ıdle. Vodorovné nosné konstrukce jsou dle podklad̊u dřevěné trámové se
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záklopem a podbit́ım s omı́tkou na rákosu. Schodǐstě jsou tvořené železobetonovými konstrukcemi.
Dům má sedlovou střechou s valbovými prvky s krytinou z dvojitých obyčejných tašek bobrovek
/Meindl/. Oplechováńı je provedeno z měděného plechu. Dřevěný krov tvoř́ı dřevěná stojatá stolice
vaznicové soustavy s vaznými trámy, se středńı a vrcholovou vaznićı. Podélně je krov ztužen pásky,
př́ıčné ztužeńı tvoř́ı kleštiny a šikmé vzpěry.

Navrhovaný stav: Vnitřńı prostory nebudou nikterak dispozičně měněny. Do stávaj́ıćıch nosných
a daľśıch konstrukćı tak nebude nikterak zasahováno. V objektu budou měněny pouze dveře a
okna.

B.3 Základńı technické charakteristiky

Tabulka 1 popisuje základńı technické charakteristiky objektu, na kterých je daľśı posouzeńı v této
zprávě založeno.

Tabulka 1: Základńı technické charakteristiky objektu

Hodnota Jednotky Odkaz

Požárńı výška objektu 18,22 m 1) [m]
Počet podlaž́ı 6.NP + 1.PP 1) [-]
Konstrukčńı systém smı́̌sený [-] ČSN 73 0802 čl. 7.2.8
Zařazeńı OB2 [-] ČSN 73 0833 čl. 3.5

1) Tato informace byla převzata ze stávaj́ıćıho požárně bezpečnostńıho řešeńı stavby,
které bylo vypracováno za účelem posouzeńı vestavby bytových jednotek do podkrov́ı
(viz podklady v kapitole A).

Rozsah posouzeńı: Objekt neńı památkové chráněn. Dle katastru nemovitost́ı je pouze situován
v památkově chráněném územı́. Navrženými stavebńımi úpravami (popis stavebńıch úprav viz stat’

B.1) nedocháźı:

• ke zvýšeńı požárńıho rizika - využit́ı vnitřńıch prostor neńı změnou stavby ovlivněno. Součin
(pn.an.c) z čl. 3.2 normy ČSN 73 0834 tak nebude nikde v objektu navýšen o v́ıce než 15
kg/m2,

• ke zvýšeńı počtu unikaj́ıćıch osob - v objekt nedojde změnou stavby (výměnou dveř́ı a oken)
ke kapacitńımu navýšeńı poštu osob v objektu,

• ke zvýšeńı počtu unikaj́ıćıch osob s omezenou schopnost́ı pohybu - viz předchoźı bod,

• k záměně funkce objektu - objekt bude i nadále využ́ıván ke svému p̊uvodńımu účelu,

• k nástavbě, vestavbě, nebo př́ıstavbě - k těmto stavebńım úpravám nedocháźı viz popsané
změny v kapitole B.1.

Vnitřńı využit́ı objektu nebude změnou stavby dotčeno. Navržené stavebńı úpravy budou dále ve
zprávě posouzeny jako změna stavby skupiny I.

C Technické požadavky na změny staveb skupiny I

C.1 Bod a) - požárńı odolnost konstrukćı

Požadavek: Požárńı odolnost měněných prvk̊u použitých v měněných nosných stavebńıch kon-
strukćıch, které zajǐst’uj́ı stabilitu objektu nebo jeho části, nebo jsou použity v konstrukćıch ohraniču-
j́ıćıch únikové cesty nebo odděluj́ıćı prostory dotčené změnou stavby od prostor̊u neměněných, neńı
sńıžena pod p̊uvodńı hodnotu; nepožaduje se však požárńı odolnost vyšš́ı než 45 minut.

Zhodnoceńı: Do stávaj́ıćıch nosných ani požárně děĺıćıch konstrukćı neńı změnou stavby zasa-
hováno. Tento bod je dále možné považovat za vyhovuj́ıćı.
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C.2 Bod b) - tř́ıdy reakce na oheň stavebńıch hmot

Požadavek: Tř́ıda reakce stavebńıch výrobk̊u na oheň nebo druh konstrukćı použitých v měněných
stavebńıch konstrukćı neńı oproti p̊uvodńımu stavu zhoršen; na nově provedenou povrchovou
úpravu stěn a strop̊u neńı použito výrobk̊u tř́ıdy reakce na oheň E nebo F, u strop̊u (podhled̊u)
nav́ıc hmoty, které při požáru (při zkoušce podle ČSN 73 0865) jako hoř́ıćı odkapávaj́ı nebo od-
padávaj́ı; v př́ıpadě chráněných únikových cest nebo částečně chráněných únikových cest (které
nahrazuj́ı chráněné únikové cesty) muśı být použity výrobky tř́ıdy reakce na oheň A1, nebo A2.

Zhodnoceńı - vnitřńı prostory: Stávaj́ıćı dřevěné špaletové okna budou nově nahrazeny novými
dřevěnými lepenými okny (Eurookna). Tř́ıda reakce na oheň tak neńı oproti p̊uvodńımu stavu
navýšena. Objekt nebude dále dodatečně zateplován. Tento bod je možné dále považovat za vyho-
vuj́ıćı.

C.3 Bod c) - odstupové vzdálenosti

Požadavek: Š́ı̌rka nebo výška kterékoliv požárně otevřené plochy v obvodových stěnách neńı
zvětšena o v́ıce než 10 % p̊uvodńıho rozměru nebo se prokáže, že odstupová vzdálenost vyho-
vuje př́ıslušným technickým normám a předpis̊um, popř. nepřesahuje (i nevyhovuj́ıćı) stávaj́ıćı
odstupovou vzdálenost.

Zhodnoceńı: Velikosti požárně otevřených ploch nejsou z požárńıho hlediska negativně dotčeny
(nezvětšuj́ı se). Současně je s t́ımto bodem dále možné hodnotit i okenńı otvory v šachtových
světĺıćıch jako vyhovuj́ıćı (odstup se nestanovuje). Tento bod je tak dále považován za vyhovuj́ıćı.

C.4 Bod d) - prostupy stěnami

Požadavek: Nově zřizované prostupy všemi stěnami (podle kapitoly C.1) muśı být utěsněny podle
čl. 6.2 ČSN 73 0810.

Zhodnoceńı: V objektu nebudou realizovány nové prostupy. Tento bod je tak možné dále považovat
za vyhovuj́ıćı.

C.5 Bod e) - VZT

Požadavek: Nově instalované vzduchotechnické zař́ızeńı v objektech dělených či nedělených na
požárńı úseky, nebo v částech objektu nedotčených změnou stavby bude provedeno podle ČSN
73 0872; nově instalované VZT rozvody v částech objektu nedotčených změnou stavby nebo
nečleněných na požárńı úseky nesmı́ být z výrobk̊u tř́ıdy reakce na oheň B až F.

Zhodnoceńı: Objekt se bude i nadále větrat přirozeným zp̊usobem. Tento bod je tak považován
za vyhovuj́ıćı.

C.6 Bod f) - prostupy stropńımi konstrukcemi

Požadavek: Nově zřizované prostupy všemi stropy jsou utěsněny podle čl. 6.2 normy ČSN 73 0810.

Zhodnoceńı: V objektu nebudou realizovány nové prostupy. Tento bod je tak možné dále považovat
za vyhovuj́ıćı.

C.7 Bod g) - únikové cesty

Požadavek: V měněné části objektu nejsou p̊uvodńı únikové cesty zúženy ani prodlouženy nebo
se prokáže, že jejich rozměry odpov́ıdaj́ı normovým požadavk̊um a ani jiným zp̊usobem neńı oproti
p̊uvodńımu stavu zhoršena jejich kvalita (např. větráńı, požárńı odolnost a druh stavebńıch kon-
strukćı, provedeńı povrchových úprav, kvalita nášlapné vrstvy apod.)
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Zhodnoceńı: Počet unikaj́ıćıch osob a ani parametry únikových cest nejsou změnou stavby dotčeny.
Stávaj́ıćı dveře na únikových cestách, které se otv́ıraj́ı proti směru úniku osob (dveře v části s po-
pisným č́ıslem 15a ve 3.NP a 4.NP), lze i nadále ponechat proti směru úniku, nebot’ otočeńı neńı
z hlediska dispozičńıho řešeńı možné. Těmito dveřmi zároveň neprocháźı v́ıce než 200 osob. Toto
řešeńı je př́ıpustné podle čl. 5.6.22 normy ČSN 73 0834.

Dle stávaj́ıćıch zpráv PBŘ, které řeš́ı vestavby do podkrovńıch prostor̊u (viz podklady v kapitole
A), jsou únikové cesty vedeny po částečně chráněných únikových cestách, které vedou přes prostory
bez požárńıho rizika s odvoláńım na čl. 5.3.6 normy ČSN 73 0834.

• Chodba je od ostatńıch prostor̊u oddělena stěnami s požárńı odolnost́ı alespoň EI 15 DP1
(cihlové stěny tloušt’ky min 100 mm vyhov́ı; EI 60 DP1 viz tab. 6.1.1 Zoufal a spol.).

• Přilehlé prostory maj́ı požárńı zat́ıžeńı nejvýše 45 kg/m2.

– Bytové jednotky - pv = 45,00 kg/m2, viz čl. 5.1.2 normy ČSN 73 0834.

– Úklidové prostory - pv = 45,00 kg/m2, uvažováno se stejným požárńım zat́ıžeńım jako
v bytových jednotkách.

– Chodba u kancelářských prostor̊u - pv = 7,50 kg/m2, viz pol. 5 tab. B.1 normy ČSN 73
0802.

• Na chodbě neńı součet nahodilého a stálého požárńıho zat́ıžeńı větš́ı než 15,0 kg/m2.

Vzhledem k výše uvedenému popisu je možné únikové cesty i nadále považovat za vyhovuj́ıćı.

C.8 Bod h) - požárńı úseky

Požadavek: Je vytvořen požárńı úsek z prostor̊u podle 3.3 b) normy ČSN 73 0834, pokud to
ČSN 73 0802, ČSN 73 0802 nebo normy řady ČSN 73 08xx jmenovitě vyžaduj́ı; požárně děĺıćı
konstrukce tohoto požárńıho úseku mohou být bez daľśıho pr̊ukazu navrženy pro III.SPB; III.SPB
muśı odpov́ıdat všechny požadavky na stavebńı konstrukce, včetně požadavk̊u na požárně děĺıćı
konstrukce odděluj́ıćı požárńı úsek od sousedńıch prostor̊u (nepřihĺıž́ı se k př́ıpadnému požárńımu
riziku v ostatńıch částech objektu).

Zhodnoceńı - obecně: Změnou stavby nebudou vytvořeny žádné prostory, jež by odpov́ıdaly
prostor̊um popsaným v čl. 3.3 b) normy ČSN 73 0834. Z hlediska tohoto bodu neńı nutné v objektu
tvořit nové požárńı úseky. Rozděleńı do požárńıch úsek̊u tak z̊ustává stávaj́ıćı, a to podle platných
PBŘ z roku 2004, které hodnot́ı vestavby v p̊udńıch prostorech. Bytové jednotky v podkrov́ı tak
tvoř́ı samostatné požárńı úseky. Ostatńı prostory rozděleny do úsek̊u nejsou a jsou zařazeny do
III.SPB. Následuj́ıćı tabulka tvoř́ı seznam všech požárńıch úsek̊u v objektu.

Tabulka 2: Přehled požárńıch úsek̊u a jejich SPB

Č́ıslo Popis Plocha Součinitele pv SPB
[m2] a b c [kg.m2] [-]

N.5.1 1) Byt 3+k.k. - - - - 45,75 III.
N.5.2 1) Byt 3+1 - - - - 45,75 III.

Netvoř́ıćı PÚ 1) Ostatńı prostory - - - - - III.
1) Převzato ze stávaj́ıćı zprávy PBŘ včetně názvu a vypočtených hodnot.
2) Prostory, které nejsou rozděleny do požárńıch úsek̊u, jsou zařazeny do III.SPB, a
to podle čl. 5.1.5 normy ČSN 73 0834.

Zhodnoceńı - výměna dveř́ı a oken ohraničuj́ıćı únikové cesty: Vzhledem k rozsahu sta-
vebńıch úprav v ploše stávaj́ıćıch únikových cest (výměna dveř́ı a oken vedoućıch do bytových
jednotek (část 15a), výměna dveř́ı (část 15)) a výše uvedeném zhodnoceńı (viz kapitola C.7) neńı
nutné nahrazovat stávaj́ıćı částečně chráněné únikové cesty vedoućımi prostory bez požárńıho ri-
zika (podle čl. 5.6.1 b)1) normy ČSN 73 0834) únikovými cestami s vyšš́ı formou ochrany (např.
únikovou cestou vedoućım samostatným požárńım úsekem 5.6.1 b)2) normy ČSN 73 0834 apod.).

Z článku 5.3.6 bodu a) normy ČSN 73 0834, který je zhodnocen v kapitole C.7 je patrné, že uzávěry
ohraničuj́ıćı tuto únikovou cestu nemuśı vykazovat požárńı odolnost. Toto vysvětleńı plat́ı i pro
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otv́ıravé okenńı otvory, které odděluj́ı bytové jednotky a chodbu se schodǐstěm (částečně chráněnou
únikovou cestu).

Toto řešeńı neplat́ı pro bytové jednotky, které byly změnou stavby v roce 2004 dostavěny. Na dveře
do bytových jednotek v podkrov́ı, které tvoř́ı samostatné požárńı úseky, i nadále plat́ı požadavek
podle platných PBŘ. Dveře do požárńıch úsek̊u bytových jednotek, které jsou v posledńım nad-
zemńım podlaž́ı, tak i nadále muśı vykazovat požárńı odolnost EW 15 DP3.

Zhodnoceńı - výměna dveř́ı mimo únikové cesty: Na dveře mimo únikové cesty (např. v
ploše stávaj́ıćıch bytových jednotek atd.) nejsou stanoveny žádné požadavky.

Popsaným řešeńım (nové požárńı uzávěry budou osazeny pouze v ploše v roce 2004
vestavěných bytových jednotek) nedocháźı ke sńıžeńı požárńı bezpečnosti celého ob-
jektu oproti současnému stavu.

C.9 Bod i) - protipožárńı zásah

Požadavek: V měněné části objektu nejsou změnou stavby zhoršeny p̊uvodńı parametry zař́ızeńı
umožňuj́ıćı protipožárńı zásahu zejména př́ıjezdové komunikace, nástupńı plocha, zásahové cesty
a vněǰśı odběrná mı́sta požárńı vody: u vnitřńıch hydrantových systémů lze ponechat p̊uvodńı
hydranty včetně stávaj́ıćı funkčńı výzbroje; v měněné části objektu muśı být rozmı́stěny přenosné
hasićı př́ıstroje podle zásad ČSN 73 0802, ČSN 73 0802 nebo normy řady ČSN 73 08xx.

Zhodnoceńı: Př́ıjezdové komunikace, nástupńı plocha, zásahové cesty, vněǰśı ani vnitřńı odběrná
mı́sta nejsou změnou stavby skupiny I dotčeny.

Změnou stavby neńı žádný z parametr̊u, který má vliv na výpočet počtu přenosných hasićıch
př́ıstroj̊u, změněn (plocha PÚ, součinitel rychlosti odhoř́ıváńı a, součinitel vlivu požárně bezpečnost-
ńıch zař́ızeńı c). Z tohoto d̊uvodu je současný počet hasićıch př́ıstroj̊u považován i nadále za vy-
hovuj́ıćı. Za předpokladu, že hasićı př́ıstroje nejsou na společných chodbách objektu instalovány,
pak budou doplněny podle kapitoly D.

V bytových jednotkách budou, za předpokladu, že tomu již tak neńı, v souladu s vyhláškou 23/2008
Sb. instalovány systémy autonomńı detekce a signalizace požáru. Toto zař́ızeńı muśı být instalováno
minimálně v zádveř́ı za vstupem do každé bytové jednotky. Současně žádný z byt̊u nemá podlahovou
plochu větš́ı než 150 m2. Hlásiče budou odpov́ıdat normě ČSN EN 14604.

D Hasićı př́ıstroje

V př́ıpadě že objekt neńı v současnosti vybaven přenosnými hasićımi př́ıstroji, pak budou hasićı
př́ıstroje doplněny podle ńıže uvedených zásad normy ČSN 73 0833 čl. 5.4, které jsou bodově
vypsány dále.

• Jeden PHP práškový s hasićı schopnost́ı 21A je určen pro hlavńı domovńı rozvaděč elektrické
energie.

• Na každých započatých 100 m2 p̊udorysné plochy u prostor̊u určených pro skladováńı věćı
bude instalován jeden hasićı př́ıstroj práškový s hasićı schopnost́ı 21A.

• Na každých započatých 200 m2 p̊udorysné plochy společných prostor̊u (nezapoč́ıtávaj́ı se
plochy byt̊u) muśı být minimálně jeden hasićı př́ıstroj práškový s hasićı schopnost́ı 21A.

Provozuschopnost hasićıch př́ıstroj̊u muśı být v souladu s vyhláškou č. 246/2001 Sb. o stanoveńı
podmı́nek požárńı bezpečnosti a výkonu státńıho požárńıho dozoru periodicky kontrolována. Pro-
vozuschopnost se dále muśı prokazovat kontrolńım št́ıtkem a plombou spouštěćı armatury.
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E Rozsah a zp̊usob rozmı́stěńı výstražných a bezpečnost-
ńıch značek a tabulek

V př́ıpadě, že v objektu neńı v současnosti výstražné a bezpečnostńı značeńı, pak bude značeńı
provedeno v souladu s normou ČSN ISO 3864. Značeńı muśı rovněž splňovat požadavky NV č.
375/2017 Sb.. Dle normy muśı být značeńı všude tam, kde východ na volné prostranstv́ı neńı
př́ımo viditelný. Značeńı muśı být zejména v mı́stech, kde se měńı směr úniku (horizontálně i
vertikálně), nebo kde docháźı ke kř́ıžeńı komunikaćı.

Věcné prostředky požárńı ochrany, kterými jsou v tomto př́ıpadě přenosné hasićı př́ıstroje a vnitřńı
odběrná mı́sta, budou označeny standardńım zp̊usobem.

V souladu s NV č. 375/2017 Sb. muśı být dále mimo jiné splněno:

• Značky a zař́ızeńı určené k vyśıláńı světelných a zvukových signál̊u muśı být vhodné pro
prostřed́ı, ve kterém jsou použ́ıvány, a muśı být zhotoveny z odolného materiálu; pokud
nejsou zhotoveny z fotoluminiscenčńıho nebo reflexńıho materiálu, muśı při sńıžené viditel-
nosti vydávat světlo nebo být osvětleny.

• Světelná plocha značek a světelné signály muśı vytvářet náležitý kontrast vzhledem k prostřed́ı,
v němž jsou použity, a nesmı́ oslňovat. Jestliže značka obsahuje kresbu, která popisuje situ-
aci nebo nařizuje či zakazuje určité chováńı (dále jen

”
piktogram“), muśı být jednoduchá,

srozumitelná a muśı obsahovat jen nezbytné podrobnosti.

• Značky a zař́ızeńı určené k vyśıláńı světelných signál̊u vyžaduj́ıćı dodávku energie muśı být
vybaveny nouzovým zdrojem pro př́ıpad přerušeńı dodávky energie. Tento požadavek neplat́ı
pro značky z fotoluminiscenčńıho nebo reflexńıho materiálu.

• Informativńı značky pro únik a evakuaci osob a značky překážek na únikových cestách muśı
být i při přerušeńı dodávky energie viditelné a rozpoznatelné minimálně po dobu nezbytně
nutnou k bezpečnému opuštěńı objekt.

F Závěr

Na základě posouzeńı požárńı bezpečnosti, které bylo předmětem této zprávy, je možné konstato-
vat, že požárńı bezpečnost posuzovaného objektu je v souladu s platnými normami řady ČSN 73
08xx.

Požadavky na investora/projektanta: V objektu muśı být za předpokladu, že tomu již tak
neńı, instalována tato požárně bezpečnostńı zař́ızeńı:

• Hasićı př́ıstroje (4 ks) s hasićı schopnost́ı minimálně 21A/183B (viz kapitola D).

• Hasićı př́ıstroj stávaj́ıćı nebo nově instalovaný muśı být pravidelně kontrolován podle kapitoly
D.

• Systém autonomńı detekce a signalizace (požárńı hlásiče; viz kapitola E).

Vypracoval: Ing. Jan Mandinec
Datum: 29. srpna 2018
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